Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410
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Poznamky, upozornenia a varovania

4 POZNAMKA: POZNAMKA uvadza déleZité informéacie, ktoré umozfujd lepsie vyuZitie potitata.

A UPOZORNENIE: UPOZORNENIE oznaéuje mozné poskodenie hardvéru alebo stratu adajov a uvadza, ako sa vyhnit problému.

/N VAROVANIE: VAROVANIE oznaéuje mozné poskodenie majetku, osobné zr ie alebo smrt.
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Spét na stranu s obsahom

Skor nez zacnete

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Odpordéané nastroje
@ Vypnutie poéitada
@ Bezpeénostné pokyny

Tato prirucka opisuje postupy pri odoberani a pridavani komponentov do vasho pocitaca. Ak nie je uvedené inak, predpoklada sa, Ze su pri kazdom postupe
splnené tieto podmienky:

1 Vykonali ste kroky, ktoré uvadza ¢ast Vypnutie poditata a Bezpecnostné pokyny.

1 Preditali ste si bezpec¢nostné informacie dodané spolu s pocitatom.

1 Komponent mozno vymenit, alebo ak bol zaklpeny zvlast, indtalovat tak, ze vykonate postup odstranenia v opaénom poradi krokov.

s v P - -
Odporucané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mdzu vyzadovat pouzitie nasledujucich nastrojov:

1 maly krizovy skrutkovaé
1 k€ na $esthranné matice
1 plochy skrutkovad

1 Spustitelny aktualizaény program systému BIOS na adrese support.dell.com

Vypnutie pocitaca

A UPOZORNENIE: Predtym, nez vypnete pocitaé, si uloZte a zatvorte vSetky otvorené subory a zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste
zabranili strate idajov.

1. Ulozte a zatvorte vSetky otvorené subory a ukoncite vSetky otvorené programy.
2. Vypnite operacny systém:

Windows Vista®:

Kliknite na tlacidlo Start , kliknite na Sipku a potom kliknite na tladidlo Vypnat.

Windows 7:

Kliknite na tladidlo $tart 9, potom kliknite na tlagidlo Vypnat.

Skontrolujte, ¢i je pocitac vypnuty. Ak sa vas podita¢ nevypne automaticky, ked vypnete operaclny systém, stlacte a drzte tlacidlo napajania, pokym sa
poditaé nevypne.

v P
Bezpecnostné pokyny
Dodrziavajte nasledujice bezpecnostné pokyny kvoli ochrane pocitaca pred moznym poskodenim a svojej osobnej bezpecnosti.

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

/N VAROVANIE: Pred otvorenim krytu s imyslom vymenit, odstrénit alebo nainstalovat prislu$enstvo, odpojte vSetky zdroje napéajania. Po
dokoné&eni instalacie musite pred pripojenim k zdroju napajania kryt znova zalozit a nainstalovat vSetky spojovacie prvky.

UPOZORNENIE: Odnimat kryt poéitaéa a zasahovat do komponentov vnitri poéitaca je opravneny iba certifikovany servisny technik. UpIné
informacie o bezpeénostnych opatreniach, praci vnitri poéitaéa a ochrane pred elektrostatickym vybojom najdete v bezpeénostnych pokynoch.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemfovacieho pasika na zapdasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom poéitaéi), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

> D> D

UPOZORNENIE: Ak odpajate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevni &ast zasuvky, ale nie za samotny kabel. Konektory od seba odpajajte
plynulym tahom rovnym smerom-zabranite tym ohnutiu kolikov. Skér nez kabel pripojite, presveddite sa, ¢i st oba konektory spravne
orientované a vyrovnané.
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A UPOZORNENIE: V zaujme vyhnutia sa poskodeniu poéitac¢a vykonajte predtym, nez zaénete s pracou vo vnitri poéitaca, nasledovné kroky.

1. Pracovny povrch musi byt rovny a &isty, aby sa nepo$kriabal kryt poditaca.

2. Vypnite poditac (pozrite Vypnutie pocitaca) a vSetky pripojené zariadenia.
A UPOZORNENIE: Ak chcete odpojit sietovy kabel, najskor odpojte kabel z poéitaéa a potom ho odpojte zo sietového zariadenia.

3. Z potitata odpojte vietky telefénne alebo sietové kable.
4. Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
5. Odpojte od pocitaca vSetky pripojené zariadenia.

6. Kym je systém odpojeny, stlacte a podrzte hlavny vypinac, aby ste uzemnili systémovu dosku.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom
Spodny kryt
Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demonta? spodného krytu

@ Spitnd monta? spodného krytu

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

v -
Demontaz spodného krytu

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.
2. Prevrétte poditad.

Uvolnite dve skrutky so zapustenou hlavou upeviiujlce spodny kryt k Sasi.

4. Vyberte spodny kryt z pocitaca.

|1 Iskrutky so zapustenou hlavou (2) |2 |spodn)'/ kryt

Spatna montaz spodného krytu
1. Postupujte podla pokynov v ¢asti Skor nez zacnete.

2. Zarovnajte uchytky na spodnom kryte s otvormi na pocitaci.
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| 1 I uchytky (2) I

3. Dotiahnite dve skrutky so zapustenou hlavou upevriujice spodny kryt k $asi.

A UPOZORNENIE: Skdr nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat vSetky skrutky a overte, &i vo vnitri poéitaéa nezostali Zziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa poéitaé méze poskodit.

4. Pocitac a vSetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Bezdrotova karta Mini-Card

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Vybratie karty Mini-Card
@ Opitovné vloZenie karty Mini-Card

VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.
ﬂ POZNAMKA: Spoloénost Dell nerudi za kompatibilitu, ani neposkytuje podporu pre karty Mini-Card ziskané z inych zdrojov, ne? od spolo¢nosti Dell.

Ak ste si s pocitatom objednali bezdrétovu kartu Mini-Card, tato je uz nainstalovana.

V4a$ podita¢ podporuje poloviénl zasuvku na karty Mini-Card pre bezdrotovu siet WLAN (Wireless Local Area Network).

Vybratie karty Mini-Card

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontéz horného krytu).

3. Demontujte hornt konzolu (pozri Demontéaz hornej konzoly).

4. Demontujte optickd jednotku (pozri DemontaZz optickej jednotky).

5. Demontujte zasuvku mechaniky (pozri Demontéaz zasuvky mechaniky).

6. Najdite kartu Mini-Card (pozri Komponenty systémovej dosky).

7. Odpojte anténne kable z karty Mini-Card.

1 anténne kable (2) |2 Ikarta Mini-Card

3 konektor systémovej dosky

8. Odstrante skrutku, ktord upevriuje kartu Mini-Card ku konektoru systémovej dosky.

9. Vyberte kartu Mini-Card zo zasuvky na systémovej doske.

A UPOZORNENIE: Ked’ nie je karta Mini-Card v poéitaéi, uloZte ju do ochranného antistatického obalu (pozri ,Ochrana pred elektrostatickym
vybojom™" v bezpeénostnych pokynoch, ktoré boli dodané s vasim pocitacom).
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I 1 | karta Mini-Card | 2 I skrutka |

Opatovné vlozenie karty Mini-Card

A UPOZORNENIE: Konektory sii oznaéené, aby sa zabezpedila spravna instalacia. Pouzitie prili$nej sily méze poskodit konektory.

A UPOZORNENIE: Aby ste kartu Mini-Card neposkodili skontrolujte, € pod fiou nie si Ziadne kable alebo anténne kable.

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Zarovnajte drazku na karte Mini-Card so zapadkou na zasuvke systémovej dosky.

3. VlozZte kartu Mini-Card pod uhlom 45 stupriov do zésuvky systémovej dosky.

4. Zatlatte druhy koniec karty Mini-Card dole a zaskrutkujte spét skrutku, ktora zaistuje kartu, ku konektoru systémovej dosky.

5. Pripojte prislusné anténne kable ku karte Mini-Card, ktorl instalujete. V nasledujlcej tabulke najdete farebnl schému anténnych kablov pre kartu Mini-
Card podporovant vasim pocitatom.

Konektory na karte Mini-Card Farebna schéma anténnych kablov

WLAN (2 anténne kable)

Hlavna WLAN (biely trojuholnik) biely

Doplnkova WLAN (¢ierny trojuholnik) | ¢ierny

6. Namontujte spat zasuvku mechaniky (pozri Spatna montaz zasuvky mechaniky).

7. Namontujte sp&t optickt jednotku (pozri Spatnd montéaz optickej jednotky).

8. Namontujte spat hornd konzolu (pozri Spatnd montéaz hornej konzoly).

9. Nasadte horny kryt (pozri Spatna montaz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat vSetky skrutky a overte, & vo vnatri poéitaéa nezostali Ziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa pocita¢ mdze poskodit.

10. Pocitac a vSetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Gombikova batéria

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demontd? gombikovej batérie

@ Spstnd monta? gombikove] batérie

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

& VAROVANIE: Nova batéria mdze explodovat, ak sa nespravne nainstaluje. Batériu vZdy nahradte rovhakym alebo ekvivalentnym typom podl'a
odporicania vyrobcu. PouZité batérie zlikvidujte podl'a pokynov vyrobcu.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

A UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemfiovacieho pasika na zapdasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom poéitaéi), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Demontaz gombikovej batérie

Poznacte si nastavenia v nastaveniach systému (pozri Pomdcka nastavenia systému), aby ste po vloZeni novej gombikovej batérie mohli obnovit
spravne nastavenia.

2. Postupujte podla pokynov v ¢asti Skor nez zacnete.

3. Demontujte horny kryt (pozri Demontaz horného krytu).

4. Demontujte hornd konzolu (pozri DemontaZ hornej konzoly).

5. Demontujte optickl jednotku (pozri Demontdaz optickej jednotky).

6. Demontujte zasuvku mechaniky (pozri Demontaz zasuvky mechaniky).

7. Najdite zasuvku gombikovej batérie (pozri Komponenty systémovej dosky).

8. Opatrne potiahnite packou uvolnenia smerom od gombikovej batérie a vyberte ju z patice.

=

2

|:L |uvo|’ﬁovacia packa |2 Igombl’kové batéria

Spadtna montaz gombikovej batérie
1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Vlozte novl gombikovl batériu do pétice so stranou oznacenou ,+" smerujlicou dolava.

3. Namontujte spat zdsuvku mechaniky (pozri Spatnd montaz zasuvky mechaniky).

4. Namontujte spat optickd jednotku (pozri Spatnd montaz optickej jednotky).

5. Namontujte spat hornd konzolu (pozri Spatnd monté? hornej konzoly).
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6. Nasadte horny kryt (pozri Spdtna montaz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitag, zaskrutkujte spit vSetky skrutky a overte, & vo vnitri poéitaéa nezostali Ziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa poéitaé¢ méze poskodit.

7. Pocitac a zariadenia zapojte do elektrickych zadsuviek a potom ich zapnite.

8. Spustite pomodcku nastavenia systému (pozri Pomdcka nastavenia systému) a obnovte nastavenia, ktoré ste si zaznamenali v krok 1.

Spét na stranu s obsahom
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Graficka karta

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ vybratie grafickej karty
@ ZzaloZenie grafickej karty

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. DalSie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Vybratie grafickej karty

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte spodny kryt (pozri Demontaz spodného krytu).

3. Odskrutkujte dve skrutky, ktoré pripeviiuju grafick( kartu k systémovej doske.

4. Vyberte grafick( kartu z konektora systémovej dosky.

| 1 I graficka karta I 2 | skrutky (2)

Zalozenie grafickej karty

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Zarovnajte drazku na grafickej karte so zadpadkou na zasuvke systémovej dosky.

3. Konektor grafickej karty vloZte pri 45-stupfiovom uhle do zasuvky systémovej dosky.

4. Zatlatte druhy koniec grafickej karty dole a zaskrutkujte sp&t dve skrutky ktoré zaistuju kartu, ku konektoru systémovej dosky.

5. Namontujte spat spodny kryt (pozri Spatna montaz spodného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat vSetky skrutky a overte, & vo vnatri poéitaéa nezostali Ziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa poéita¢ méze poskodit.
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6. Pocitac a vSetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

s -
Pevny disk

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demonta? pevného disku

@ Spitnd montd? pevného disku

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

/N VAROVANIE: Ak z poéitaga vyberiete pevny disk, ked' je horici, nedotykajte sa kovového krytu pevného disku.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéita& méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spésobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemfiovacieho pasika na zapdasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom poéitaéi), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

A UPOZORNENIE: Skor, ako odpojite pevny disk, vypnite poéita¢ (pozri Vypnutie pocitaca), aby ste zabranili strate idajov. Neodpajajte pevny disk,
ak je podita¢ zapnuty alebo je v rezime spanku.

A UPOZORNENIE: Pevné disky st mimoriadne krehké. Po¢as manipulacie s pevhym diskom bud’te opatrni.
ﬂ POZNAMKA: Spoloénost Dell nerudi za kompatibilitu, ani neposkytuje podporu pre pevné disky ziskané z inych zdrojov, ne# od spoloénosti Dell.

ﬁ POZNAMKA: Ak indtalujete pevny disk z iného zdroja ako od spoloénosti Dell, je potrebné, aby ste na novy pevny disk nainitalovali operaény systém,
ovladace a pomocky.

Demontaz pevného disku

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontéaz horného krytu).

3. Demontujte hornd konzolu (pozri Demontéaz hornej konzoly).

4. Demontujte optickld jednotku (pozri Demontaz optickej jednotky).

5. Demontujte zdsuvku mechaniky (pozri Demontéaz zasuvky mechaniky).

A UPOZORNENIE: Ked’ pevny disk nie je v poéitaéi, uloZzte ho do ochranného antistatického obalu (pozri ,Ochrana pred elektrostatickym vybojom™
v bezpec€nostnych pokynoch, ktoré boli dodané s vasim pocitacom).

6. Odskrutkujte $tyri skrutky, ktoré zaistuju pevny disk v zdsuvke mechaniky.

7. Vyberte pevny disk zo zasuvky mechaniky.

1 pevny disk |2 Iskrutky 4

3 zasuvka mechaniky
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Spatna montaz pevného disku

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Novy pevny disk vyberte z obalu.
Pévodny obal odloZte pre uchovanie alebo odoslanie pevného disku.

3. Zarovnajte otvory na skrutky na zasuvke mechaniky s otvormi na pevnom disku.
4. Zaskrutkujte spat Styri skrutky, ktoré zaistuju pevny disk v zasuvke mechaniky.

5. Namontujte spat zasuvku mechaniky (pozri Spadtna montaz zasuvky mechaniky).

6. Namontujte spat optickl jednotku (pozri Spatna montaz optickej jednotky).

7. Namontujte spat hornt konzolu (pozri Spdtna montaz hornej konzoly).

8. Nasad'te horny kryt (pozri Spdtna montaz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat vetky skrutky a overte, &i vo vnitri poéitaéa nezostali ziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa pocita¢ mdze poskodit.

9. Pocitac a vSetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zdsuviek a zapnite ich.
10. Podla potreby nain$talujte do pocitaa operaény systém. Pozri ,Obnova opera¢ného systému" v Instalaénej prirucke.

11. Podla potreby nain$talujte do poditata ovladace a pomdcky.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Zasuvka mechaniky

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demontd? zasuvky mechaniky

@ Spitnd montd? zdsuvky mechaniky

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Demontaz zasuvky mechaniky

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontaz horného krytu).

3. Demontujte hornt konzolu (pozri Demontéaz hornej konzoly).

4. Demontujte optickd jednotku (pozri DemontaZz optickej jednotky).

5. Odskrutkujte skrutku, ktora upevriuje konzolu hlavného vypinaca k zasuvke mechaniky.

| 1 Iskrutka I 2 I konzola hlavného vypinaca

6. Bez toho, aby ste tazko tahali za konzolu hlavného vypinada ju nadvihnite a vyberte zo zasuvky.

7. Odskrutkujte dve skrutky, ktoré pripeviiuju zasuvku mechaniky k Sasi.

8. Zasunte zdsuvku mechaniky do zadnej Casti pocitaca a nadvihnite ju, aby ste ziskali pristup ku kablu pevného disku.
9. Odpojte kabel pevného disku od konektora na pevnom disku.

10. Opatrne vyberte zdsuvku mechaniky z poditaca.
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1 zdsuvka mechaniky I 2 Iskrutky (&)

3 kabel pevného disku

Spatna montaz zasuvky mechaniky

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.
2. Pripojte kabel pevného disku ku konektoru na pevnom disku.

3. Zarovnajte uchytky na zadsuvke mechaniky s otvormi na $asi. Posunutim zdsuvky mechaniky do prednej asti pocitaa zarovnate otvory na skrutky na
zasuvke s otvormi na Sasi.

4. Zaskrutkujte spat dve skrutky, ktoré upeviiuji zasuvku mechaniky ku Sasi.
5. Namontujte spat konzolu hlavného vypinada a zaskrutkujte spat skrutku, ktord zaistuje konzolu k zasuvke.
6. Namontujte spat opticku jednotku (pozri Spatnd monté? optickej jednotky).

7. Namontujte spat hornd konzolu (pozri Spatnd montéa? hornej konzoly).

8. Nasad'te horny kryt (pozri Spatna montaz horného krytu).

/_\ UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéita&, zaskrutkujte spit vetky skrutky a overte, €i vo vnatri poéitaéa nezostali Zziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa pocita¢ méze poskodit.

9. Pocitad a véetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zdsuviek a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Chladi€ procesora

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demontd? chladiéa procesora

@ Spitnd montd? chladida procesora

VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

VAROVANIE: Chladi€ sa mdze poéas normalnej prevadzky vel'mi zahriat. Skér nez sa jej dotknete, nechajte ju dostatoéne dlho vychladnat.

UPOZORNENIE: Opravovat poéita& méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spésobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemfiovacieho pasika na zapéasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom poéitaéi), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

> > D B P

UPOZORNENIE: Ak nepoznate postupy odstrafiovania a vymeny hardvéru, nevykonavajte nasledujice kroky. Nespravne vykonanie nasledujicich
krokov méze poskodit vasu systémovi dosku. Informécie o technickom servise najdete v Instalaénej prirucke.

Demontaz chladic¢a procesora

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontéz horného krytu).

3. Demontujte hornt konzolu (pozri Demontaz hornej konzoly).

4. Demontujte optickd jednotku (pozri DemontaZz optickej jednotky).

5. Demontujte zasuvku mechaniky (pozri Demontaz zasuvky mechaniky).

A UPOZORNENIE: Ak chcete zaistit maximalne chladenie procesora, nedotykajte sa oblasti prenosu tepla na chladi¢i procesora. Mastnota vasej
pokozky méze obmedzit schopnost prenosu tepla tepelnym mazivom.

6. Uvolnite Styri skrutky so zapustenou hlavou, ktoré upeviuju chladi¢ procesora k systémovej doske.
7. Chladi¢ procesora opatrne vyberte z pocitaca.

8. Chladi¢ procesora polozte vrchnou ¢astou dole, aby tepelné mazivo smerovalo nahor.

| 1 I skrutky so zapustenou hlavou (4) I 2 I chladi¢ procesora

Spatna montaz chladica procesora
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A UPOZORNENIE: Nespravne zarovnanie chladi¢a procesora mdze

1.

2.

P T

po ie systé j dosky a procesora.

POZNAMKA: Pévodné tepelné mazivo mozno pouzit, ak sa bud( pévodny procesor a chladi¢ opatovne instalovat spolu. Ak vymiefiate bud’ procesor,
alebo chladi¢, pouzite tepelné mazivo, ktoré sa dodava v slprave, &im dosiahnete tepelnl vodivost.

Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

Vycistite tepelné mazivo zo spodnej Casti chladita.

A UPOZORNENIE: Naneste novu teplovodivil pastu. Nova teplovodiva pasta je nevyhnutna pre zabezpecenie primeranej tepelnej vazby, ktora sa

8.

vyzaduje pre optimalnu prevadzku procesora.

NovU teplovodivl pastu naneste na vrchnu &ast procesora.
Zarovnajte $tyri skrutky so zapustenou hlavou na chladi¢i procesora s otvormi na skrutky na systémovej doske a skrutky zaskrutkujte.

Namontujte sp&t zdsuvku mechaniky (pozri Spatna montaz zdsuvky mechaniky).

Namontujte sp&t optick( jednotku (pozri Sp&tnd montéz optickej jednotky).

Namontujte sp&t hornt konzolu (pozri Spatna montaz hornej konzoly).

Nasadte horny kryt (pozri Spatna montaz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat vSetky skrutky a overte, & vo vnitri poéitaéa nezostali Ziadne vol'né skrutky. V

9.

opaénom pripade sa poéita¢ méze poskodit.

PocitaC a zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a potom ich zapnite.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Vstupno-vystupna konzola

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demontd? vstupno-vystupnej konzoly

@ Spstnd montd? vstupno-vystupnej konzoly

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Demontaz vstupno-vystupnej konzoly

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontaz horného krytu).

3. Demontujte hornt konzolu (pozri Demontéaz hornej konzoly).

4. Demontujte spodny kryt (pozri Demontaz spodného krytu).

5. Vyberte ram vstupno-vystupného rozhrania (pozri Demontdz ramu vstupno- vystupného rozhrania).

6. Odskrutkujte tri skrutky, ktoré zaistuju ventilator $asi k vstupno- vystupnej konzole.
7. Pomocou kli¢a na Sesthranné matice zaskrutkujte spat dve skrutky, ktoré zaistuji konektor VGA ku vstupno-vystupnej konzole.
8. Odskrutkujte skrutku, ktora upevriuje vstupno-vystupni konzolu k Sasi.

9. Uvolnite vstupno-vystupnu konzolu z krytu pocitaca a vyberte ju z pocitaca.

1 | vstupno-vystupna konzola 2 | skrutky ventilatora Sasi (3)

3 | Sesthranné matice (2) 4 | skrutka vstupno-vystupnej konzoly

Spatna montaz vstupno-vystupnej konzoly
1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Zarovnajte a vloZzte Gchytky na spodnej strane vstupno-vystupnej konzoly do otvorov na $asi.
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3. Zaskrutkujte spéat skrutku, ktorad upeviiuje vstupno-vystupnd konzolu k Sasi.
4. Pomocou klu¢a na $esthranné matice zaskrutkujte spét dve skrutky, ktoré zaistuju konektor VGA ku vstupno-vystupnej konzole.
5. Zaskrutkujte spét tri skrutky, ktoré zaistuju ventilator $asi k vstupno-vystupnej konzole.

6. Namontujte spat ram vstupno-vystupného rozhrania (pozri Spatna montaz rému vstupno-vystupného rozhrania).

7. Namontujte spéat spodny kryt (pozri Spétna montaz spodného krytu).

8. Namontujte spat hornt konzolu (pozri Spadtnda montaz hornej konzoly).

9. Nasad'te horny kryt (pozri Spatna montaz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat véetky skrutky a overte, &i vo vnitri poéitaéa nezostali ziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa pocita¢ mdze poskodit.

10. Podita a vSetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zdsuviek a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Ram vstupno-vystupného rozhrania

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demontd? rému vstupno-vystupného rozhrania

@ Spitnd montd? rdmu vstupno-vystupného rozhrania

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. DalSie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Demontaz ramu vstupno-vystupného rozhrania

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontaz horného krytu).

3. Demontujte spodny kryt (pozri Demontaz spodného krytu).

4. Stlacenim uvolnite Uchytky na spodnej strane rdmu vstupno-vystupného rozhrania z otvorov na $asi a vyberte ram z pocitaca.

|1 Iuchytky (3) |2 Irém vstupno-vystupného rozhrania

Spdatna montaz ramu vstupno-vystupného rozhrania

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.
2. Zarovnajte uchytky na rdme vstupno-vystupného rozhrania s otvormi na pocitaci a zacvaknite rdm na miesto.

3. Namontujte spéat spodny kryt (pozri Spatna montaz spodného krytu).

4. Nasad'te horny kryt (pozri Spatna montaz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat vSetky skrutky a overte, &i vo vnitri poéitaéa nezostali ziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa pocita¢ mdze poskodit.

5. Pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Infracervena doska

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demontd? infralervenej dosky

@ Spitnd monté? infradervenej dosky

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé mdze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spésobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Demontaz infracervenej dosky

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontaz horného krytu).

3. Demontujte hornt konzolu (pozri Demontéaz hornej konzoly).

4. Demontujte optickd jednotku (pozri DemontaZz optickej jednotky).

5. Demontujte zasuvku mechaniky (pozri Demontaz zasuvky mechaniky).

6. Odpojte infracerveny kdbel od konektora na systémovej doske.

7. Nadvihnite uvolfiovaciu zapadku a vyberte infraerven( dosku z otvoru v Sasi.

1 | konektor infraerveného kabla |2 Iuvol’ﬁovacia zapadka

3 |infraCervena doska

Spatna montaz infraCervenej dosky

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.
2. Namontujte spét infradervenu dosku do otvoru a zatlaéte, pokym nezapadne na svoje miesto.

3. Zapojte infracerveny kabel ku konektoru na systémovej doske (pozri Komponenty systémovej dosky).
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4. Namontujte spat zasuvku mechaniky (pozri Spatnd montéz zasuvky mechaniky).
5. Namontujte spéat optickl jednotku (pozri Spatna montaz optickej jednotky).

6. Namontujte spat hornt konzolu (pozri Spatna montaz hornej konzoly).

7. Nasad'te horny kryt (pozri Spatna montaz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spit vetky skrutky a overte, €i vo vnatri poéitaéa nezostali Zziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa pocita¢ mdze poskodit.

8. Pocitac a zariadenia zapojte do elektrickych zadsuviek a potom ich zapnite.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Paméitové moduly

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demonta? pamatového modulu

@ Spstna montad? pamétového modulu

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Demontaz pamitového modulu

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontadz pamétového modulu z horného konektora paméatového modulu (DIMM1):

a. Demontujte horny kryt (pozri Demontaz horného krytu).

b. Demontujte hornlG konzolu (pozri Demontdz hornej konzoly).

c. Demontujte optickd jednotku (pozri Demontaz optickej jednotky).

d. Demontujte zasuvku mechaniky (pozri Demontédz zdsuvky mechaniky).

Demontdz pamé&tového modulu zo spodného konektora paméatového modulu (DIMM2):

a. Demontujte spodny kryt (pozri Demontaz spodného krytu).

A UPOZORNENIE: Zabraiite poskodeniu konektora pamétového modulu tym, Ze nebudete pouzivat Ziadne nastroje na roztiahnutie upeviiovacich
svoriek pamitového modulu.

3. Na kazdom konci zasuvky pamé&tového modulu prstami opatrne roztiahnite zaistovacie svorky, kym sa pamé&tovy modul nevysunie.

4. Odpojte pamatovy modul od konektora pamé&tového modulu.

-

pamaétovy modul 2 | tchytka

w

konektor pamé&tového modulu 4 | upeviovacie svorky (2)

Spiatna montaz pamiatového modulu

1. Postupujte podla pokynov v ¢asti Skor nez zacnete.
2. Zarovnajte drazku na pamé&tovom module so zapadkou na konektore pamatového modulu.

3. Zasuiite paméatovy modul pod uhlom 45 stupfiov do otvoru a potom ho tlate smerom nadol, kym nezapadne na miesto. Ak nepocujete kliknutie, odpojte
pamatovy modul a znova ho nainstalujte.

4. Ak ste namontovali pamétovy modul spat do horného konektora paméatového modulu (DIMM1):

a. Namontujte sp&t zdsuvku mechaniky (pozri Spatna montaz zdsuvky mechaniky).
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b. Namontujte spat optickd jednotku (pozri Spatnd montaz optickej jednotky).

c.  Namontujte spat hornd konzolu (pozri Spétna montéaz hornej konzoly).

d. Nasad'te horny kryt (pozri Spatnad montaz horného krytu).

Ak ste namontovali pamétovy modul spét do dolného konektora pamétového modulu (DIMM2):

a. Namontujte spat spodny kryt (pozri Spatnad montaz spodného krytu).

ﬁ POZNAMKA: Ak pamatovy modul nie je spravne naintalovany, mdZe sa stat, e sa nezavedie systém pocitata.

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat vSetky skrutky a overte, & vo vnatri poéitaéa nezostali Ziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa pocita¢ mdze poskodit.

5. Pocitac a vSetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.
Ked' sa zobrazi hlasenie, Ze velkost paméte sa zmenila, stlaenim klavesu <F1> pokradujte.

6. Prihlaste sa do pocitada.

7. Skontrolujte, & je pamét spravne nainstalovana:

Windows Vista®:

Kliknite na ponuku $tart e — Ovladaci panel— Systém a adrzba.

Windows 7:

Kliknite na ponuku §tar‘ta — Ovladaci panel- Systém a zabezpedenie— Systém.

8. Skontrolujte velkost uvedenej pamate (RAM).

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Opticka jednotka

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demontd? optickej jednotk

@ Spitnd montd? optickej jednotk

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. DalSie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Demontaz optickej jednotky

1. Postupujte podla pokynov uvadzanych v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontaz horného krytu).

3. Demontujte hornd konzolu (pozri Demontéaz hornej konzoly).

4. Odpojte kabel optickej jednotky od konektora optickej jednotky.

5. Zatladte a vysuiite optick( jednotku cez prednu éast pocitada.

N

konektor kabla optickej jednotky |2 Izésuvka mechaniky

w

opticka jednotka

Spatna montaz optickej jednotky

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

N

Zasurite optickd jednotku spéat do zasuvky mechaniky.

w

Pripojte kabel optickej jednotky ku konektoru na optickej jednotke.

4. Namontujte spat hornt konzolu (pozri Spatna montaz hornej konzoly).

5. Nasad'te horny kryt (pozri Spatna montéz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat vetky skrutky a overte, €i vo vnitri poéitaéa nezostali ziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa poéitaé¢ méze poskodit.
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6. Pocitac a vSetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Procesor

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ vybratie procesora
@ Spitnd montd? procesora

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

A UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Vybratie procesora

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontaz horného krytu).

3. Demontujte hornt konzolu (pozri Demontéaz hornej konzoly).

4. Demontujte optickd jednotku (pozri DemontaZz optickej jednotky).

5. Demontujte zasuvku mechaniky (pozri Demontéaz zasuvky mechaniky).

6. Demontujte chladi¢ procesora (pozri Demontaz chladi¢a procesora).

A UPOZORNENIE: Mierne zatlaéte na stred procesora a suéasne otacajte va¢kovou skrutkou, aby ste pri vyberani alebo instalacii modulu procesora
predisli preruSovanému kontaktu medzi vackovou skrutkou objimky ZIF a modulom procesora.

7. Na uvolnenie objimky ZIF pouzite maly plochy skrutkovac a vackovl skrutku objimky ZIF otécajte proti smeru chodu hodinovych ruciciek, kym ju
nevyskrutkujete az po zarazku vacky.

1 objimka ZIF |2 Ivaékové skrutka objimky ZIF

3 modul procesora

A UPOZORNENIE: Nedotykajte sa oblasti prenosu tepla na zostave chladenia modulu procesora, aby sa zabezped¢ilo maximalne chladenie
procesora. Mastnota vasej pokozky méze obmedzit schopnost prenosu tepla tepelnymi podlozkami.

A UPOZORNENIE: Pri vyberani modulu procesora dvihajte modul priamo nahor. Dbajte, aby ste neohli koliky na procesore.

8. Vyberte modul procesora z objimky ZIF.

Spatna montaz procesora
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A UPOZORNENIE: Ak instalujete novy modul procesora, dostanete novi zostavu chladenia s ou tepelnou podloZk alebo novi
podlozku s pokynmi na spravnu instalaciu.

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.
2. Zarovnajte roh kolika 1 modulu procesora s rohom kolika 1 objimky ZIF a umiestnite modul procesora.

[E4 POZNAMKA: Na rohu kolika 1 modulu procesora je trojuholnik, ktory sa zarovna s trojuholnikom na rohu kolika 1 objimky ZIF.

3. Ked' je modul procesora spravne nasadeny, vSetky Styri rohy budd zarovnané v rovnakej vyske. Ak je niektory roh modulu vys$sie nez ostatné, modul nie
je spravne nainstalovany.

A UPOZORNENIE: Aby nedoslo k poskodeniu modulu procesora, pri otacani vackovej skrutky drzte skrutkovaé kolmo na modul.

4. Dotiahnite objimku ZIF otacanim vackovej skrutky v smere hodinovych rudi¢iek a upevnite modul procesora k systémovej doske.

5. Namontujte spat chladi¢ procesora (pozri Sp&tnd monté? chladi¢a procesora).

6. Namontujte spat zasuvku mechaniky (pozri Spatnd montaz zasuvky mechaniky).

7. Namontujte spat opticku jednotku (pozri Spatnd monté? optickej jednotky).

8. Namontujte spat hornd konzolu (pozri Spatnd montéd? hornej konzoly).

9. Nasadte horny kryt (pozri Spdtnd montaz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitag, zaskrutkujte spit vSetky skrutky a overte, & vo vnitri poéitaéa nezostali Ziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa poéitaé méze poskodit.

10. Pocitac a vsetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Konzola hlavného vypinaca

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demontd? konzoly hlavného vypinaca

@ Spitnd montd? konzoly hlavného vypinada

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Demontaz konzoly hlavného vypinaca

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontaz horného krytu).

3. Demontujte hornd konzolu (pozri Demontéaz hornej konzoly).

4. Demontujte optickd jednotku (pozri DemontaZz optickej jednotky).

5. Demontujte zasuvku mechaniky (pozri Demontaz zasuvky mechaniky).

6. Odpojte kabel hlavného vypinaca od konektora na systémovej doske a nadvihnutim vyberte konzolu hlavného vypinada zo zasuvky.

Spatna montaz konzoly hlavného vypinaca

1. Postupujte podla pokynov v ¢asti Skor nez zacnete.

N

Pripojte kabel hlavného vypinaca do konektora na systémovej doske (pozri Komponenty systémovej dosky).

w

Namontujte sp&t zdsuvku mechaniky (pozri Spatnd montaz zdsuvky mechaniky).

4. Namontujte spat optick( jednotku (pozri Spatna montaz optickej jednotky).

5. Namontujte sp&t hornd konzolu (pozri Spatnd montéaz hornej konzoly).

6. Nasadte horny kryt (pozri Spatna montaz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat vSetky skrutky a overte, & vo vnatri poéitaéa nezostali Ziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa pocita¢ méze poskodit.

7. Pocitac a vSetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Ventilator sasi

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Odpojenie ventildtora 3asi
@ Spitnd montd? ventildtora Sasi

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Odpojenie ventilatora sasi

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontaz horného krytu).

3. Demontujte hornt konzolu (pozri Demontéaz hornej konzoly).

4. Vyberte ram vstupno-vystupného rozhrania (pozri Demontaz ramu vstupno- vystupného rozhrania).

5. Kabel ventildtora Sasi odpojte od konektora na systémovej doske (pozri Komponenty systémovej dosky).

6. Odskrutkujte tri skrutky, ktoré zaistuju ventilator $asi k vstupno- vystupnej konzole.

7. Vyberte ventilator Sasi z pocitaca.

1 ventildtor Sasi I 2 I skrutky (3)

3 konektor kabla ventilatora Sasi

Spatna montaz ventilatora sasi

1. Postupujte podla pokynov v ¢asti Skor nez zacnete.
2. Zarovnajte otvory skrutiek na ventilatore Sasi s otvormi skrutiek na vstupno- vystupnej konzole.

3. Zaskrutkujte spat tri skrutky, ktoré zaistuju ventilator Sasi k vstupno-vystupnej konzole.
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4. Pripojte kabel ventilatora $asi ku konektoru na systémovej doske (pozri Komponenty systémovej dosky).

5. Namontujte spat ram vstupno-vystupného rozhrania (pozri Spatna montaz rému vstupno-vystupného rozhrania).

6. Namontujte spat hornt konzolu (pozri Spatna montaz hornej konzoly).

7. Nasad'te horny kryt (pozri Spatna montaz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spit vetky skrutky a overte, €i vo vnatri poéitaéa nezostali Zziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa pocita¢ mdze poskodit.

8. Pocitac a vSetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Systémova doska

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demontd? systémovej dosky

@ Spitnd montd? systémovej dosky

@ Zadanie servisného Stitku do nastavenia systému BIOS

VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

UPOZORNENIE: Komponenty a karty uchopte za hrany, aby ste sa nedotkli kolikov a kontaktov.

B> > D> B

POZNAMKA: Cip BIOS systémovej dosky obsahuje servisny $titok, ktory je viditelny aj na Stitku s ¢iarovym kédom na poéitadi.

Demontaz systémovej dosky

1. Postupujte podla pokynov v ¢asti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontéz horného krytu).

3. Demontujte hornd konzolu (pozri Demontaz hornej konzoly).

4. Demontujte spodny kryt (pozri Demontaz spodného krytu).

5. Demontujte optick( jednotku (pozri Demontaz optickej jednotky).

6. Demontujte zasuvku mechaniky (pozri Demontaz zasuvky mechaniky).

7. Demontujte konzolu hlavného vypinada (pozri Demontaz konzoly hlavného vypinaca).

8. Vyberte infraervent dosku (pozri Demontdz infracervenej dosky).

9. Demontujte gombikovl batériu (pozri Demontaz gombikovej batérie).

10. Vyberte ram vstupno-vystupného rozhrania (pozri Demontaz ramu vstupno- vystupného rozhrania).

11. Vyberte ventilator Sasi (pozri Odpojenie ventilatora Sasi).

12. Demontujte vstupno-vystupnu konzolu (pozri Demontdz vstupno-vystupnej konzoly).

13. Vyberte pamétové moduly (pozri Demontd? pamétového modulu).

14. Demontujte kartu Mini-Card (pozri Vybratie karty Mini-Card).

15. Demontujte chladi¢ procesora (pozri Demontaz chladi¢a procesora).

16. Demontujte procesor (pozri Vybratie procesora).

17. Vyberte grafick( kartu (pozri Vybratie grafickej karty).

ﬂ POZNAMKA: Pred odpojenim kablov zo systémovej dosky si poznadte ich smerovanie.

18. Odpojte vSetky kable zo systémovej dosky.
19. Odskrutkujte tyri skrutky, ktoré zaistuji systémovu dosku k $asi.
20. Zatlacenim systémovej dosky zo spodnej strany ju uvolnite zo Sasi.

21. Posunutim systémovej dosky do zadnej ¢asti Sasi uvolnite jej konektory zo zadsuviek v Sasi.
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22. Vyberte systémovu dosku z pocitaca.

|1 Iskrutky(4) |2 Isystémova’ doska

Spatna montaz systémovej dosky

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Zarovnajte konektory na systémovej doske so zasuvkami na Sasi a zasurite systémovud dosku na miesto.
3. Zaskrutkujte spat Styri skrutky, ktoré zaistuji systémovu dosku k $asi.

4. Namontujte spat grafickd kartu (pozri ZaloZenie grafickej karty).

5. Namontujte spat procesor (pozri Spatna montaz procesora).

6. Namontujte spat chladi¢ procesora (pozri Spatnd montdz chladiéa procesora).

7. Namontujte spat kartu Mini-Card (pozri Op&tovné vloZenie karty Mini- Card).

8. Pripojte vSetky kable k systémovej doske.

9. Namontujte spat paméatové moduly (pozri Spatna montaz paméatového modulu).

10. Namontujte spat vstupno-vystupni konzolu (pozri Spatnd montéz vstupno-vystupnej konzoly).

11. Namontujte spat ventilator Sasi (pozri Spatna montaz ventilatora Sasi).

12. Namontujte spat ram vstupno-vystupného rozhrania (pozri Sp4tnd montéz rému vstupno-vystupného rozhrania).

13. Namontujte spat gombikovu batériu (pozri Spatna montaz gombikovej batérie).

14. Namontujte spat infraéervent dosku (pozri Spatna montaz infracervenej dosky).

15. Namontujte spat konzolu hlavného vypinaa (pozri Sp4tnd montéz konzoly hlavného vypinacda).

16. Namontujte spat zasuvku mechaniky (pozri Spatnd montéaz zasuvky mechaniky).

17. Namontujte spé&t optickd jednotku (pozri Spétnad montéz optickej jednotky).

18. Namontujte spat spodny kryt (pozri Spétna montaz spodného krytu).

19. Namontujte spat hornd konzolu (pozri Spatnd montaz hornej konzoly).

20. Namontujte spat horny kryt (pozri Spdtnd monté? horného krytu).
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A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat véetky skrutky a overte, &i vo vnitri poéitaéa nezostali ziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa pocita¢ mdze poskodit.

21. Zapnite pocitad.
ﬂ POZNAMKA: Po vymene systémovej dosky zadajte Gidaje servisného $titku do nastavenia BIOS nahradnej systémovej dosky.

22. Zadajte servisny $titok (pozri Zadanie servisného Stitku do nastavenia systému BIOS).

Zadanie servisného stitku do nastavenia systému BIOS
1. Zapnite pocitac.
2. Stlacenim klavesu <F2> pocas rezimu POST prejdite do programu pre nastavenie systému.

3. Prejdite na kartu Main (Hlavné) a zadajte servisny Stitok do pola Set Service Tag (Nastavenie servisného stitku).

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Pomocka nastavenia systému

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ prehlad
@ Vymazanie zabudnutych hesiel a nastaveni CMOS
@ Aktualizécia systému BIOS

Prehl'ad

Pouzite pomdcku nastavenia systému na:

1 zmenu informdcii o konfiguracii systému po pridani, zmene alebo odstraneni hardvéru z pocitada,

1 nastavenie alebo zmenu moznosti volitelnych pouzivatelom, napr. heslo pouZivatela,

1 preditanie aktudlneho mnozstva pamate alebo nastavenie typu nainstalovaného pevného disku.

A UPOZORNENIE: Ak nie ste pokro&ili pouzivatelia, nemeiite nastavenia tohto programu. Niektoré zmeny mézu spdsobit, Ze poé&ita¢ nebude spravne

fungovat.

POZNAMKA: Pred zmenou v programe na nastavenie systému sa odpor(éa, aby ste si zapisali informécie o nastaveni systému na obrazovke v pripade

potreby pouzitia v buduicnosti.

Vstup do pomocky nastavenia systému

1. Zapnite alebo reStartujte poditac.

2. Ked sa zobrazi logo DELL™, sledujte vyzvu na stladenie F2 a potom ihned' stlatte klaves <F2>.

ﬂ POZNAMKA: Vyzva na stlatenie kldvesu F2 signalizuje, Ze sa inicializovala klavesnica. Tato vyzva sa mdze zobrazit velmi rychlo, takze ju musite
na obrazovke sledovat a potom stlait kldves <F2>. Ak stladite kldves <F2> pred zobrazenim vyzvy, stlatenie kldvesu nebude zaznamenané. Ak
ste Cakali prili$ dlho a zobrazi sa logo operacného systému, pockajte, kym sa neobjavi pracovna plocha Microsoft® Windows®. Vtedy vypnite

pocita¢ (pozri Vypnutie pocitaca) a skuste znova.

Obrazovky nastavenia systému

Obrazovka nastavenia systému zobrazuje aktudlne alebo menitelné informacie o konfiguracii vasho poditaca. Informacia na obrazovke je rozdelena do troch
oblasti: setup item (poloZka nastavenia), help screen (obrazovka pomocnika) a key functions (klti¢ové funkcie).

Setup Item (Polozka nastavenia) — Toto pole sa zobrazi v lavej Casti okna
nastaveni systému. V tomto okne st uvedené funkcie, ktoré definuju
konfiguraciu vasho pocitaca, vratane nainstalovaného hardvéru, Uspory
energie a bezpecnostnych funkcii.

V zozname sa mdzete pohybovat pomocou $ipok nahor a nadol. Ked' je
zvyraznena niektord moznost, Help Screen (Obrazovka pomocnika)
obsahuje viac informacii o tejto moznosti a dostupné nastavenie tejto
mozZnosti.

Help Screen (Obrazovka pomocnika) — Toto pole sa zobrazi v hornej Casti
okna nastaveni systému a obsahuje informéacie o jednotlivych moZnostiach v
Setup item (Polozke nastavenia). V tomto poli si mdZete pozriet informéacie o
vasom poditadi a zmenit aktudlne nastavenia.

Jednotlivé moznosti mézete zvyrazni pomocou klavesov so $ipkami nahor a
nadol. Stlaenim kldvesu <Enter> aktivujete vyber a vrétite sa do Setup item
(PoloZzky nastavenia).

POZNAMKA: Nie véetky nastavenia uvedené v Setup item (polozke
nastavenia) je mozné menit.

nastaveni systému.

Key functions (Klic¢ové funkcie) — Toto pole sa zobrazi pod oknom Help screen (Obrazovky pomocnika) a uvadza tlacidld a ich funkcie v aktivnhom okne

Moznosti nastavenia systému

ﬂ POZNAMKA: V zavislosti od poditata a nainitalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto ¢asti nemusia zobrazovat alebo sa nemusia zobrazovat

presne tak, ako st uvedené.

Systémové Informacie

BIOS Info (Informacie o BIOS)

Zobrazuje verziu systému BIOS a datum.

System (Systém)

Zobrazuje nazov modelu pocitaca.

Service Tag (Servisny Stitok)

Zobrazuje servisny Stitok poditaca.

Asset Tag (Znacka zari adeni a)

Ak existuje, zobrazuje znacku zariadenia pocitaca.
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Processor Type (Typ procesora)

Zobrazuje typ procesora.

CPU Speed (Rychlost procesora)

Zobrazuje rychlost procesora.

Processor L1 Cache (Vyrovnavacia pamit L1
procesor a)

Zobrazuje mnozstvo dostupnej vyrovnavacej paméate procesora urovne 1.

Processor L2 Cache (Vyrovnavacia pamdt L2
procesor a)

Zobrazuje mnozstvo dostupnej vyrovnavacej paméate procesora urovne 2.

Menory Installed (Nainstalovana pamit)

Oznatuje velkost nainstalovanej paméte.

Memory Available (Dostupna pamit)

Oznaduje velkost dostupnej paméte.

Memory Speed (Rychlost paméte)

Oznacuje frekvenciu nainstalovanej pamate.

Memory Technology (Technolégia pamate)

Oznaduje typ nainstalovanej pamate.

Standardné funkcie CMOS

System Time (Systémovy &as)

Zobrazuje aktualny ¢as vo formate hh:mm:ss.

System Date (Systémovy datum)

Zobrazuje aktudlny datum vo formate mm:dd:rrrr.

SATA 1 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 1.
SATA 2 Zobrazuje jednotky SATA pripojené ku konektoru SATA 2.
ESATAL Zobrazuje jednotky ESATA pripojené ku konektoru ESATA 1
ESATA2 Zobrazuje jednotky ESATA pripojené ku konektoru ESATA 2

Rozsirené funkcie systému BIOS

CPU Feature (Funkcia procesora)

1 Funkcia ,AMD Cool 'N' quiet® — Enabled (Zapnuta), Disabled (Vypnutd) (predvolena moznost je
Enabled (Zapnutd)).

1 Secure Virtual Machine Mode — Enabled or Disabled (Rezim bezpec¢ného virtudlneho pocitaca —
Zapnuty alebo Vypnuty) (predvolend moznost je Enabled (Zapnuty))

USB Device Setting (Nastavenie zariadenia
USB)

1 Prevadzkovy rezim USB — Vysokorychlostny; Plnorychlostny (predvolena moznost je
Vysokorychlostny)

Rozsirené funkcie ¢ipovej supravy

Onboard Audio Controller (Radi ¢ zvuku na
zakladnej doske)

Zapnuté; Vypnuté (Predvolend moznost je Zapnuté)

SATA Mbde (Rezi m SATA)

AHCTI; ATA (predvolena moznost je ATA)

Onboard LAN Controller (Radi ¢ LAN na doske)

Zapnuté; Vypnuté (Predvolend moznost je Zapnuté)

Onboard LAN Boot ROM (Pama&t ROM zavadzania
siete LAN na zakladnej doske)

Zapnuté; Vypnuté (Predvolend moznost je Vypnuté)

Konfiguracia zavadzacieho zariadenia

Boot Settings Configuration (Konfiguracia
nastaveni zavedenia)

1 Rychle zavedenie — Zapnuté; Vypnuté (predvolend moznost je Zapnuté)
1 Kldves Numlock — Zapnuty; Vypnuty, (predvolené nastavenie je Zapnuty)
1 Chyby klavesnice — Oznamit, Neoznamovat (predvolené nastavenie je Oznamit).

Hard Disk Boot Priority (Zavadzacia priorita
pevného disku)

Pouziva sa na nastavenie priority zariadeni pevnych diskov. Zobrazené polozky sa aktualizuji dynamicky
v zavislosti od zistenych pevnych diskov.

1st Boot Device

B

. zavadzacie zariadenie)

Vymenitelné zariadenie, Pevny disk, CD alebo DVD, Siet, USB, Vypnuté (predvolené nastavenie je Pevny
disk).

2nd Boot Device (2. zavadzacie zariadenie) Vymenitelné zariadenie, Pevny disk, CD alebo DVD, Siet, USB, Vypnuté (predvolené nastavenie je USB).

3rd Boot Device (3. zavadzacie zariadenie) Vymenitelné zariadenie, Pevny disk, CD alebo DVD, Siet, USB, Vypnuté (predvolené nastavenie je CD
alebo DVD).

4th Boot Device (4. zavadzacie zariadenie) Vymenitelné zariadenie, Pevny disk, CD alebo DVD, Siet, USB, Vypnuté (predvolené nastavenie je
Vymenitelné zariadenie).

S5th Boot Device (5. zavadzacie zariadenie) Vymenitelné zariadenie, Pevny disk, CD alebo DVD, Siet, USB, Vypnuté (predvolené nastavenie je Siet).

Nastavenie spravy napajania

Renot e Wake Up (Prebudeni e na di arku)

Zapnuté; Vypnuté (Predvolend moznost je Zapnuté)

AC Recovery (Obnovenie napadjania striedavym
pradom)

Vypnut napajanie, Zapnut napajanie, Posledny stav napajania (Vypnut je predvolené nastavenie)

Auto Power On (Automatické zapinanie)

Zapnuté; Vypnuté (Predvolend moznost je Vypnuté)

Auto Power On Date (Datum automatického 0
zapnuti a)
Auto Power On Tinme (Cas automatického 0:00:00

zapnut i a)




Funkcie zabezpeéenia systému BIOS

Set Supervisor Password (Nastavit heslo Stlacenim klavesu <Enter> nastavite heslo spravcu.

spravcu)

User Access Level (Uroved pristupu Bez pristupu; Len prezeranie; Obmedzend; Uplny pristup (predvolend moznost je Uplny pristup)
pouzivatela)

Set User Password (Nastavit heslo Stlaéenim klavesu <Enter> nastavite heslo pouzivatela.

pouzivatela)

Password Check (Kontrola hesla) Nastavenie; VZdy (predvolend moznost je Nastavenie)

Zavadzacia postupnost

Tato funkcia vdam umozfiuje menit poradie zavedenia systému pre zariadenia.

MoZnosti zavedenia

Hard Drive (Pevny disk) — Poditad sa pokl3a zaviest systém z primarneho pevného disku. Ak sa na disku nenachadza operacny systém, poéitac
vygeneruje chybové hldsenie.

USB Flash Device (Zariadenie USB Flash) — Vlozte paméatové zariadenie do USB portu a restartujte po¢ital. Ked sa v spodnom pravom rohu
obrazovky zobrazi hldsenie F12 = Boot Options (Moznosti zavadzania = F12), stlatte kldves <F12>. BIOS zisti zariadenie a pridd moznost USB flash do
ponuky zavadzania.

POZNAMKA: Ak chcete zavadzat zo zariadenia USB, zariadenie USB musi byt zavadzacie. Aby ste sa uistili, & je zariadenie zavédzacie, pozrite si
dokumentaciu k zariadeniu.

CD/DVD Drive (Disk CD/DVD) — Poditac sa pokUsi zaviest systém z disku CD/DVD. Ak sa v jednotke nenachadza ziadny CD/DVD, alebo sa na CD/DVD
nenachadza operaény systém, poditac vygeneruje chybové hlasenie.

Zmena poradia zavadzania v aktualnom zavedeni

Tato

funkciu mdzete pouZit na zmenu aktualneho poradia zavadzania, napriklad vykonat zavedenie z jednotky CD/DVD a spustit program Dell Diagnostics z

média Drivers and Utilities. Po dokonceni diagnostickych testov sa obnovi predchadzajtice poradie zavadzania.

Ak zavadzate systém z USB zariadenia, pripojte USB zariadenie ku konektoru USB.

Zapnite alebo reStartujte poditac.
Ked' sa v spodnom pravom rohu obrazovky zobrazi hldsenie F2 = Setup (F2 = Nastavenie), F12 = Boot ptions (F12 = Mbznosti zavéadzania), stlalte
klaves <F12>.

Ak Cakate na zobrazenie loga dlhy cas, pockajte, kym sa nezobrazi pracovna plocha systému Microsoft Windows. Vtedy vypnite pocitac a skuste to
znova.

Zobrazi sa ponuka Boot Device Menu (Ponuka zavéadzacich zariadeni) so zoznamom vsetkych dostupnych zavadzacich zariadeni.
V ponuke Boot Device Menu (Ponuka zavadzacich zariadeni) si zvolte zariadenie, z ktorého chcete zaviest systém.
Ak napriklad zavadzate systém z pamé&tového kltica USB, zvyraznite polozku USB Flash Device (Zariadenie USB Flash) a stlalte kldves <Enter>.

POZNAMKA: Ak chcete zavadzat zo zariadenia USB, zariadenie USB musi byt zavadzacie. Ak sa chcete uistit, & je vase zariadenie zavédzacie, pozrite si
dokumentaciu k zariadeniu.

Zmena poradia zavadzania systému pri d’alSich zavadzaniach

Prejdite do pomécky nastavenia systému (pozri Vstup do pomdécky nastavenia systému).

Pomocou kladvesov so Sipkami vyznaéte poloZku ponuky Boot (Zaviest) a stlaenim kldvesu <Enter> sa dostanete do tejto ponuky.

[Ei POZNAMKA: Pre pripad obnovenia si zapi$te aktudine poradie zavédzania.

V zozname zariadeni sa mdzete posuvat pomocou klavesov so $ipkami nahor a nadol.

Zmenu zavadzacej priority zariadenia vykonate pomocou tlacidiel plus (+) alebo minus (-).

Vymazanie zabudnutych hesiel a nastaveni CMOS



& VAROVANIE: Pred tym, nez pristipite k vykonaniu akychkol'vek postupov v tejto €asti, vykonajte bezpeénostné pokyny, ktoré boli dodané s
vasim poéitaéom.
/N VAROVANIE: Ak chcete zmazat nastavenie CMOS, musi byt poéita& odpojeny od elektrickej zasuvky.

UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

napriklad zasuvky na vasom poéitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

A UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemfiovacieho pasika na zapdasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
/\ UPOZORNENIE: Vymazanim nastaveni CMOS vymazete aj hesla.

1. Postupujte podla pokynov v casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontédz horného krytu).

3. Demontujte hornd konzolu (pozri Demontédz hornej konzoly).

4. Demontujte optickl jednotku (pozri Demontaz optickej jednotky).

5. Demontujte zdsuvku mechaniky (pozri Demontéaz zasuvky mechaniky).

6. Na systémovej doske vyhladajte 3-kolikovi prepojku CMOS (pozri Komponenty systémovej dosky).
7. Odpojte 2-kolikovu prepojku z pélov 2 a 3 a nasurite ju na poly 1 a 2.
8. Podlkajte asi pat sekiind, kym sa vymazu nastavenia a hesld CMOS.

9. Vytiahnite 2-kolikovl prepojku z kolikov 1 a 2 a znovu ju nasurite na koliky 2 a 3.

10. Namontujte spat zasuvku mechaniky (pozri Sp&tnd montéaz zasuvky mechaniky).

11. Namontujte spat optickd jednotku (pozri Spatna montaz optickej jednotky).

12. Namontujte spat hornl konzolu (pozri Spatna montaz hornej konzoly).

13. Nasadte horny kryt (pozri Spatna montaz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat vSetky skrutky a overte, & vo vnitri poéitaéa nezostali Ziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa pocita¢ méze poskodit.

14. Pocitac a zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.

Aktualizacia systému BIOS

Systém BIOS méze vyzadovat aktualizaciu, ak je aktualizacia k dispozicii alebo pri vymene systémovej dosky. Ak chcete aktualizovat systém BIOS:

1. Zapnite pocitac.

2. Navstivte webovl stranku podpory Dell na adrese support.dell.com.
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3. Kliknite na prepojenie Drivers & Downloads (Ovlddade a prevzatia)— Select Model (Vybrat model).
4. Najdite si aktualizacny stubor systému BIOS pre svoj pocitac:
ﬂ POZNAMKA: Servisny $titok poditata sa nachadza na spodnej strane poditaca.

Ak mate servisny Stitok pocitaa:

a. Kliknite na polozku Enter a Service Tag (Zadat servisny $titok).

b. Zadajte servisny $titok svojho potitata do pola Enter a service tag (Zadat servisny titok), kliknite na tlacidlo Go (Start) a prejdite na krok 5.
Ak nemate servisny $titok pocitaca:

a. Vyberte typ vyrobku v zozname Select Your Product Family (Vyberte rad svojho vyrobku).
b. Vyberte znacku vyrobku v zozname Select Your Product Line (Vyberte liniu svojho vyrobku).

c. Vyberte Cislo modelu vyrobku v zozname Select Your Product Model (Vyberte model svojho vyrobku).
ﬂ POZNAMKA: Ak ste vybrali iny model a chcete zadat odznova, kliknite na polozku Start Over (Zacat znova) v pravej hornej ¢asti ponuky.
d. Kliknite na polozku Confirm (Potvrdit).
5. Na obrazovke sa objavi zoznam s vysledkami. Kliknite na B10OS.

6. Kliknutim na prepojenie Download Now (Prevziat teraz) preberiete najnovsi siibor systému BIOS.
Zobrazi sa okno File Download (Prevziat subor).

7. Kliknutim na moznost Save (Ulozit) uloZite siibor na pracovni plochu. Stbor sa uloZi na vadu pracovnu plochu.

8. Ked sa zobrazi okno Download Complete (Prevzatie je ukonéené), kliknite na Close (Zavriet).
Na pracovnej ploche sa zobrazi ikona suboru, ktord ma rovnaky nazov ako prevzaty aktualizany subor systému BIOS.

9. Kliknite dvakrat na ikonu siboru na pracovnej ploche a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom

Technicky prehl'ad

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ pohlad dovnitra
@ Komponenty systémovej dosky

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé moze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spésobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

A UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Pohl'ad dovnutra

1 ventildtor Sasi | 2 Iza’suvka mechaniky

3 opticka jednotka

Komponenty systémovej dosky

Pohlad zhora

[

11
I"«—EBE' \@
|a
.
— L
)

— Al
L i
© | i

n


file:///C:/data/systems/insp410/sk/sm/index.htm

1 | procesor 2 | konektor ventilatora Sasi

(SYSFAN1)
3 | konektor VGA 4 | konektor bezdrotovej karty
Mini-card
5 | napdjaci konektor optickej jednotky |6 | konektor jednotky SATA
(ODD_PWR1) (SATAL)
7 | konektor jednotky SATA (SATA2) 8 | konektor napdjania SATA
(SATAPWR1)

9 |zasuvka gombikovej batérie (BAT1) 10 | prepojka CMOS (CMOS1)

11 | infralerveny konektor 12 | konektor tlacidla napajania

13| konektor pamé&tového modulu (DIMM1)

Pohl'ad zospodu

|1 I konektor pamé&tového modulu (DIMM2) |2 Ikonektor grafickej karty

Spét na stranu s obsahom
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Horna konzola

Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demonta? hornej konzoly

@ Spitnd monta? hornej konzoly

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dal$ie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé moze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spésobené servisom, ktory nebol

schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Demontaz hornej konzoly

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte horny kryt (pozri Demontaz horného krytu).

3. Odskrutkujte dve skrutky, ktoré zaistuju bezdrétové antény k hornej konzole.

|1 Iskrutky ) |2 Ibezdr()tové antény (2)

4. Odskrutkujte dve skrutky, ktoré zaistuji hornd konzolu k $asi.

5. Vyberte hornl konzolu z poditaca.

| 1 | skrutky (2) I 2 I horna konzola
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Spatna montaz hornej konzoly

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.
2. Zarovnajte uchytky na hornej konzole s otvormi na Sasi.

3. Zaskrutkujte spat dve skrutky, ktoré zaistuji hornu konzolu k $asi.

1 skrutka (2) I 2 I horné konzola

3 uchytky (4)

Zarovnajte otvory pre skrutky na bezdrétovych anténach s otvormi na skrutky na hornej konzole.
5. Zaskrutkujte spéat dve skrutky, ktoré zaistuju bezdrotové antény k hornej konzole.

6. Nasadte horny kryt (pozri Spatna montaz horného krytu).

A UPOZORNENIE: Skér nez zapnete poéita&, zaskrutkujte spit vetky skrutky a overte, €i vo vnatri poéitaéa nezostali Zziadne vol'né skrutky. V
opaénom pripade sa pocita¢ mdze poskodit.

7. Pocita a vSetky pripojené zariadenia zapojte do elektrickych zasuviek a zapnite ich.

Spét na stranu s obsahom
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Spét na stranu s obsahom
s
Horny kryt
Servisna prirucka pre Dell™ Inspiron™ 410

@ Demontd? horného krytu
@ Spitnd montd? horného krytu

& VAROVANIE: Pred pracou vnitri poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. DalSie informacie o bezpeé&nosti
a overenych postupoch najdete na stranke so zakonnymi poziadavkami portalu www.dell.com na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENIE: Opravovat poéitaé méze len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené servisom, ktory nebol

schvaleny spoloénostou Dell™.

UPOZORNENIE: Uzemnite sa pomocou uzemnovacieho pasika na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového povrchu (ako
napriklad zasuvky na vasom pocitaci), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

Demontaz horného krytu

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Stlacte tladidlo uvolnenia horného krytu v zadnej Casti pocitaca. Horny kryt sa vysunie.

3. Vyberte horny kryt z poditaca.

1 | tlacidlo uvolnenia horného krytu
3 | uchytky (3)

Spdtna montaz horného krytu

1. Postupujte podla pokynov v ¢asti Skor nez zacnete.

2. Zarovnajte Uchytky na hornom kryte s otvormi na pocitadi a zacvaknite horny kryt na miesto.
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